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Die
Puellen- wnd  Entwitklunosaeldidite
der Ballade . ¥ Wepers:

DL Pilger und Die HBarvazenin.
LBon Priv.=Doc. Dr. H. queger (Biiridy).

%nter ben 1870 verdffentlichten erjten Gedichten Conr. Ferd.
Meyerg 1), den ,Romangen und Bildbern”, befand fid) eine grdfere
Ballade, ,der Liebedzauber”, Hinter deven Ueberidhrift der Didjter
in Klammern nod) feine Quelle beigefilgt Hatte: ,Aus Taufend
und einer Nacht,” Sn der 1882, alfo 12 Jabhre pdter, Heraus-
gegebenen 1. Auflage der ,Sedidhte” fehrt aber diefe Vallade in
vollig verdnderter, verbefjerter Geftalt unter dem anbdern Fitel
,Der Pilger und die Saragenin” wieder. Eine literarhiftorijce
Unterfudjung Hatte daber feftzujtellen, wie jich die alte und mneue
Fafjung der Ballade jeweilen ur Ouelle verhalten und wie fie
felber fih Hinwieder voneinander in der fimftlerijdhen Bearbeitung
ve3 Gtoffed unterjcheiden,

Dem Didyter lag die deutjche 2) Meberfepung der orientalijchen
Marchen vor: ,1001 Nadht. Arabijhe Grzahlungen. Bum erjten
Male ausd dem Urtert trew tiberfest von Dr. Gujtan Leil.
I—IV. Pforzheim 1841.”

) Romangen und Bilber’ von €. Ferdinand Weyer. Leipsig,
. Daeffel, 1870, — Gedidhte bon Conrad Ferdinand Wieper. Leipzig,
Lerlag bon . Haeffel. 1882,

2) Jn der frangdfijhen Ausgabe fehlt merfiirdigeriveije die Vor=
lage ber Ballade. «Les Mille et une Nuit». Traduit en Francais.
Par Mr. Galland. 12 Bidnde. A la Haye. 1731.
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Sm 2. Teil der THT, und u AUnfang der 7H8, Nadt
(Bb. IV, p. 92—97) fahrt dort Scheherjad, naddem fie die
Sejdhidhte von Ddem ,befehrien Konig” beendet Hat, fort, dem
Gultan Scherberban ein neued WMdarden, ober befjer eine idlami-
tijge Legende zu erzahlen: bdie Befehrung einer Chrijtin jum
Mohamedanidmus. Sie wird Abu Befr, dem Sohne WMoham:
meds, in den Mund gelegt, der aber fiir die eigentliche Gejchichte
erft weit ausholt, weil er fie ald frommer ugenzeuge nicdht
jelber miterfebte, jondern fie nur von andern horte. Dazu werden
ywei Reifen nothig, die Abu Befr im Laufe eined Sahred nad
verfdyiedenent Plaken unternommen Haben will, nad)y Griechenland
und nad) dem PHeiligthum jeiner Religion, Weffa, wo er beide
Wale ein und derfelben Perjon Dbegegnet, die inzwifden iHhren
Glauben gewedhjelt hat und ausd dem Chrijtenthum um Jslam
libergetreten ift. €3 Deifit in 1001 Nadht:

— ,Abu Befr, der Sohn Mohammeds, erzibhlte: Jch rveiste
einjt von Anbar nad) Griehenland und ftieg dajelbjt vor einem
Klojter, dag am Wege lag, ab. Der Prior desd Klojters, welcher
Diener ded MWiej{iasd hief, fam mir entgegen und fithrie micdh in
ba3 Klojter, dag 40 Klojterbriider enthielt, und i) ward von
ibnen jehr gaftfreundlich bewirthet; aud) jah id) bei thnen eine
frommigfeit, die i) nod) nie gefunden. Nacdhdem id) meine
Sejchafte in Griechenland verjehen hatte, fehrte ich wieder nad
Anbar guriif. Cin Jahr davauf pilgerte ich nac) Weeffa, und
ald i) am Fefttage den Kreid um den Tempel machte, fah ich
den Prior, Diener ded Mejftasd, aud) um den Tempel iehen mit
finf jeiner Klofterbritder. Nachdem id) mid) itbergeugt hatte, daB
er e3 war, ging i) auf ihn zu und fragte ihn: ,Bift du nidt
per Prior, Diener deg Mejfiad? Er antwortete: Nein, id
heife jebt Diener Gotted, der Einfiedler. Da fiifte i) jeinen
Bart und weinte, Damn ergriff id) feine Hand und bat ihn,
miv g jagen, marum er Mujelmann geworden.” —
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Nun fommt der Hauptabjdhnitt der Erzahlung, namlid) der
Bericht ded Priord, der durdh eine merfwiirdige Begebenheit, die
in feiner Nahe fpielte, und an der er fraft jeined WAmted theil-
nahm, vom drijtligen Meffiad weg ju Allah gefithrt wurde.
&3 ift eine in ihrer Kilrge um o evgreijendere, leidenjchajtliche
Liebedqejchichte, die er dem Abu Befr jur Antwort gibt, und die,
wie 1wir jpater fehen 1werden, aud) den modernen Bearbeiter
€. F. Meyer am meiften gefefjelt hat.

— ,Cr antwortete: ,Die Urjade meiner Befehrung ijt
wunderbar, Einjt veidten namlid) einige fromme Wujelmdanner durd
dent Flecken, neben weldem unjer Klojter liegt, und {dicten einen
Siingling, der bei ihnen war, aug, um Speijen eingufaufen. Da
jah der Jiingling eine junge Chriftin auf dem Wearfte, weldhe
Brod verfaufte, und fand fie jo jdhou, daf er i) in fie ver:
liebte und vor Heftiger Leidenjdhaft ohnmadchtig dahinjant. A3 er
wieder jur Bejinnung fam, ging er ju jeinen Reifegefdhrten
und eryabhlte thnen, wasd ihm begegnet, und jagte: ,Jeifet ihr nur
weiter, id) werde nidht mit eud) gehen.' Sie wiefen ihn Fuvedt
und predigten ihm, aber er Horvte fie nidht an und lief fie fort-
reijen. Gr fehrte bann in den Flecen uriick, jette fih vor die
Lhitre ded Ladend jener Chriftin, und ald fie ihn fragte. was
er wolle, gejtand er ihr feine Qiebe, Sie wenbdete {ich von ihm
weg, er aber blieb drei Tage vor der Thitr jiken, ohne etwasd
i efjen, nod) zu tvinfen und jabh immer der Chrijtin ing Geficht.
A5 fie jah, dag fie den Fremden nicht (03 werden fonnte, ging
fte zu ibren Leuten und erzabhlte e3 ihnen. Diefe Hepten bie
Sungen bded Fleckend gegen ihn; fie warfen mit Steinen nad
thm, die ihm fajt die Rippen zeridhlugen, aber dennod) wid) der
Fremde nidht von der Stelle,” —

Die Gejdhichte ift nun  bei einer widhtigen Wendung
angefommen und verlangt einen «deus ex machina» 1wenn fie
nicht allzun fchnell verlaufen joll. Der Prior mijdt jich aljo
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hinein, ohne dod) den Jiingling von der Krantheit jeined Herzensd
st Beilen, der faum genefen, aud) dad jdone Bacdermadden
wieder aufjudt:

— ,Sdon hatten die Cinwohner ded Fledens bejd)lojjen,
ihn zu todten, ald mir Kunde davon ward. I ging fogleidh 3u
ihm und fand ihn auf der Crde hingejtvectt; id) wijchte dad Blut
von feinem Gefichte ab, trug ihn in’s Klofter und pflegte jeine
PWunden 14 Tage lang. Sobald er dann 1wieder im Stande
war, zu geben, verlieff er dad Klofter und jeste fidh wieber vor
die Thitve ded Bacterlabens, um die jdhone Chrijtin anzujehen.
AR fie ihn wieder bemerfte, ging fie zu ihm und fagte: ,Bei
®ott, du haft midh beriihrt; willjt du meinen Glauben annehmen,
jo beirathe idh dich." — Senst will die Hanblung ein guted Ende
nehmen, — al8 bdie von bder Chrijtin gejtellte bejondere Be-
dingung Dden Jiingling in ben tragijhen Konflift der Neigung
mit der Pflidht und bder Liebe mit der Religion bringen, ausd
der er ald guter Glaubiger feinen Ausdweg weiff. Der Gegenjap
der beiden SKonfejjionen ift in der ovientalijen Erzahlung
natiirlid) einjeitig jugejpist; der Jiingling antmworvtet:

— ., Bewahre mid) Gott, daf ih den Wonotheidmusd mit
dem Polytheidmus vertaujde ! Da jagte fie: ,Komm’ mit mir in
mein Hausd, umarme mid) und ziehe dann weiter mit deinem
Glauben’.  Aber bder Jimgling antwortete: ,Jdh fann nidt
12 Sabre der Tugend und Cnthaltfamfeit fitr die Lujt eined
Augenblicks Pingeben®. ,So wverlafje mid) bdenn’, verjeite bie
Chriftin. ,Dag vermag mein Hery nidht'.” —

Jun wiederholen Jid) in der nidht jondberlid) qut didponivten
Gryahlung die BVorgdange; um zweiten Male wird der Frembe
gelpnd)t und zum zweiten Wale erfdeint der Prior, wenn aud
vergeblid), ur Jntervention. — L, Die Chrijtin wendete jid) wieder
von ihm mweg, und die Jungen ded Flekend famen und warfen
ihn mit Steinen, daf ev auj fein Gefiht fiel und rief: ,Gott,



ber bden Korvan vom Himmel gejandt, ift mein Herr, er lat
den Frommen nidht obhne Lobhn‘. A8 id) den Larm horte, [ief
id) wieder aud dem Klojter it dem Siinglinge, jagte die Buben
fort und Hob ihn von der Crbe auf. Da horte ich), wie er jagte:
SO Gott, vereinige mid) mit ihr im Pavadieje!* I wollte ihn
pann in’3 Klofter tragen laffen, aber er ftarb, ehe er ed erreidhte.
Da lieg idh vor dem Flefen ein Grab bauen und beerbigte ihn
dort.” — Allah aber, von dem Sterbenden, der jeinen Glauben
nidht verleugnen und ihm 618 in den Tod getrenw fein wollte,
hat faum den LWunjd) gehort, ald er ihn audy erfitllt. Er jehickt
dem mwiderfpenjtigen Madden, 3u dem jich die Eryahlung uriid-
wendef, naddem bdie eine der Hauptperjonen abgejdhieden ijt,
einen. Traum:

— ,Um Mitternacht horte man auf einmal die Ehrijtin jo
laut fdreien in ihrem Bette, daf alle Bewohner ded Flectens
fich au ibr drangten, um u horven, wasd ihr ugefommen. Da
eraablte fie: A3 ich jchlief, Ffam ber WMufelmann u mir, der
heute geftorben ift, und fafgte meine Hand und fithrte mich in’3
Paradies; ald id) aber an die Pforte ded Paradiefed fam, [lief
mid) der Wadpter nidht Hinein, indem er fagte: dad Paradies
bleibt den Abtrimnigen verjdhlofjen. Da befehrie i) mid) vor ihm
jum J8lamigdmusd und ging mit ihm Hinein; hier jah i) Paldjte
und Gdrten, fo {dhon, dap id) fie euh nidht bejdhreiben fann.
Endlid) fihrie er mid) in einen groBen Palajt und jagte: Diefer
Palaft von Eoelfteinen ift fitr und bejtimmt, id) werde nidht eher
hineingehen, Hig du bei mir bift, und jo Gott will, wird bdied
in finf Tagen gejdehen. Dann fjtredte er die Hand nad) einem
Baume aud, der vor der Thiive ded Palajted ftand, pfliicte zwei
Aepfel von demjelbenn und jagte: B den einen und bewabhre den
andern fiiv den Prior ded Klojters auf. Sd) af den einen und
fand ihn jo {hmadhaft, wie ich nod) feinen genofjen. Sodann ergriff
er wieder meine Hand und fithrie mich in meine Wohnung'.” —



78 —

Nun fest dbad Wunder ein, denn die Chrijtin bringt wivklid
von demt Baum wet Wepfel mit und damit hat fid) die Liebesgejdhichte
in eine Legende aufgeldsdt, die in majorem dei gloriam jdlieglich
doc) nur um Projelyten unter den Unglaubigen werben joll:

— ) nahm dann — fo fuhr der Diener Gotted fort — den
einen Apfel aud ihrer Tafde, und er leudytete in der dunfeln Nacht
wie ein Stern, e3 war eine Frudyt, wie man feine ahnlide auf diefer
LWelt fteht. I nahm ein Wejjer und zerjdnitt ihn in jo viele
Theile, daf feder meiner Gefahrten im Klofter ein Stiid davon
Hefam, und wir haben nie einen feineren Gejdymact, nod) einen edlern
®erud) gefunben, al8 bdiejer Upfel Hatte; wir dacdjten: dad ift
gewif Satand Werf, bder fie von ihrem Glauben abtriinnig
madjen will, Die Verwandten bder Chrijtin fithrten fie dann
nad) Hauje, aber fie wollte weder Speije nod) Trvanf u {id
nehmen, big in der fitnften MNadht, da ftand fie auf, ging auf
da3 Grab des Siinglingd, mwarf jid dort hin und ftarb, ohne
oafy ihre Leute etwad davon wupten.” —

Dem erften Lunder, dad nod) nidht fraftig genug gemwirft
und ein negatived Grgebnid gehabt und mehr Angjt vor altem
,Satandwert” ald Ehrfurdt vor dem neuen Gott evvegt hat, —
fchlieRt fih ein weited an. Die Criahlung, die jo menjdlid
einfach anhob, verliert fich in Ddag Ueberirbijde. Die zwei
Liebendent werben aber durd) die gleidgiiltige Wienge dever, bdie
hier nadydrangen, fajt gang aud unjerm Jnterveffe geftoBen. Ueber
der Leiche ded Wiadcdhens entjpinnt jidh) ein Streit. Mujelmanner
fommen, um in der eben gejtorbenen Ehrijtin ihre neue Heilige
i verehren, von der auf vathjelhafte LWeife ihnen die Kenntnis
geworden fein mag: — Sdyeherjad erzahlte mit ded Priors
Worten in der nachften Nadyt weiter :

L UAm folgenden Morgen Famen wei alte Wujelmanner in
den Fledfen mit havenen Kleidern, aud) wei alte Frauen waven
bei ihnen, ebenjo gefleidet, und fagten: ,O ihr Bewohner diejes
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Fleens! Oott der Erhabene hat eine feiner Heiligen unter eud
ald Mufelmannin jterben lafjen, wir fommen, um fie al8 jolde
qu Dbeerdigen’. Aber die Vewohner des Fledens, welde nad
langem Gudhen endlich die Chriftin todt auf dem Grabe Dbed
Mufelmannesd fanbden, jagten: ,Die gehort uns, fte ijt in unjerm
Glauben gejtorben, und wir wollen jie beerdigen’. Die Alten
behaupteten hingegen, jie fei ald Mufelminnin geftorben.” — Ein
Gottesurteil joll den Bwift entjcheiden, und damit hat der zweite,
per veligivfe Theil der Crzahlung, feimen Hohepunft evrveicht.
Gott erflavt fid) fiir die Mujelmanner und auf diejes {idhtbare
Beidjen befehren fid) die drijtlihen Mondje und die Bewohner
ped Dorfes zum Jslam:

— ,Nad) langem Streit Jagte endlich einer der Alten: ,Lollt
ihr eud) iiberzeugen, daf fie ald Wujelmannin gejtorben, jo lajjet
alle 40 Priejter aud dem Klofter fommen, um fie vom Srabe
wegzubringen; vermdgen jie e, numn, jo gebe id) zu, dap fie al3
Ghriftin  beerbigt werde. Bringen fie fie aber nidht von ber
Stelle, dann mbdge eirer von und e3 verjudhen, jie wegzuziehen,
und gelingt e3 ihm, jo diene ed ald Beweid, daf fie als Mufel=
mdannin gejtorben.’ Die Bewohner ded Fledend waven mit diejer
Probe zufrieden und liegen fogleich die 40 Klojterbritder fommen,
um fie weggutragen, aber fte fonnten e3 nidht. Rmwar nahmen
jfie ein fehr jtarfes Seil und banden ed um ihren Kdrper und
jogen mit aller Kraft davan, ulest Halfen jogar nod) alle Be-
wohner ded Fledensd, aber dennoc) bradhten fie fte nicht von ber
Stelle. Gndlid) jagten fie einem der Alten: Nun verfude du
e8, jie wegzutragen’. Gr ndberte fih ihr, fakte ihren Oberrod
und jagte: ,Jm Namen Gottes, ded Barmberzigen, desd Allmilden,*
nahm fie auf den Wrm und trug fie in eine Hohle dovt in der
Nahe; die ywei alten Frauen wujden fie und hitllten fie in ein
Todtengemwand und beerdigten fie neben dem Grabe ded Jinglings.
Biv alle’ — fuhr der Diener Gotted fort — jabhen died mit unfjern
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Augen. Al wir daber allein unter einander waven, jagte Ciner
sum Andern: ,E8 it unjere Pflicht, die Wabhrheit anjuerfennen,
die fih und jo flav geoffendbart hat. LWie Fonnen wir einen jichevern
Beweid filv die Echtheit ded idlamitijdhen GSlaubens fjordern,
al3 den, den wir mit unjern eigenen Augen gefehen?*  Jch be=
fehrie mid) daher zum J@lamidmusd mit allen Priejtern ded
Klofterd und allen Ginmwobhnern bded Fledens. Wir [dhictten
dann gum Konige von Algier und [iegen ihn um etnen frommen
QLehrer Dbitten, der ungd mit den Grundjisen des Jglams und
der Art und LWeije Des Gottesdienites befannt madte, und jo
Tebent wir nun im jhdnjten Segen. Gott fei gelodbt und ge-
priefen !’ —

Ter dualijtijhe Chavafter diefer Eriidhlung, die ihren Stoff
3wei Mal wedyfelt, fallt jehr unangenehm auf. Poetijch wirkt nur der
mittlere, von feiner Tenbeny entftellte Theil, der aud) in feiner
Sdlidhtheit unfern modernen Didhter jumeijt ergriffen und ur
Wiedererzahlung des alten WMardpensd veranlaft hat. Das Sange
it ja im Gingelnen itberaus ungejchicft vertheilt; bdie Wor-
ginge fehren mit leichten Berdandberungen wieder: ed qibt 2 Afte
der Volfsjuftiy, 2 Cinfpradjen ded Priefterd und 2 Wunbder, von
Denen das lehte jogar die Biige einer ungewolten Komif tragt.
Dasg Perjonal ded Romand it grof, aufer dem Helden und
per Heldin nod) der Gryihler Adu Befr, dann der Prior mit
feinen 40 Klojterbritbern, bdie 2 Mujelmdanner mit den beiden
alten Frauen, und zuleBt gar der Himweid auf den Konig von
Mlgier., &3 war jdwer, diefe an feine Einheit gebundene Cr-
3ablung einem neuen Gmpfinden angupajjen, und ein Didter,
der {idh einem jo ausgedehuten Stoff gegenitberfah, mufte vor-
fidhtig pritfen und wdhlen, um dann dad Bejte fitr fid) zu behalten.

Conr, Ferd. Meyer’s erjte Ballade bejteht nun aug 18
Gtrophen zu 8, freuzweid gereimten Reilen, in bdenen allemal
auf einen 4figigen Trodhausd mit Jtumpfem Ausdgang ein 3fiiger
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mit flingendem folgt, Sdon der Titel ,Liebedzauber” deutet
dpavauf Bin, wo bdas Sdywergewid)t der neuen Didhtung liegen
jollte, namlid) auf dem mittleven Theil der Crzahlung und mehr
auf der Neigung der beiden Wenjdhen, ald auf den religidjen
Suthaten der Legende. Gonr. Ferd. Meyer hat jwar aud) das
Weivafel nicht gang verdectt, aber dad BVerhialtnify ju der Herzens-
gefdhichte ift umgefehrt und von 3 : 1 in 1001 Nadht jedst etwa
glei) 1: 3 geworben. Die NReifen des Abu Befr werben ebenjo
wie diejer fjelbjt jammt dem Prior von Conv. Ferd. Weyer
getilgt, der eine viel allgemeinere Ginleitung wdh(t und die Cr-
3ablung obhne weitered durd) die Scheherazade dem Sultan be-
ridyten [aft:
L., Madtger Sultan Sceherban,

Thu mir eine Gnabde,

$Hiove mid) gedbuldig an!”

Sagt Scheherezade.

,Bad id) heut erzdafhlen will,

Funfelt nidht von Sdergen,

Gine Mdre marm und ftill

Sit’s fitr glaub’ge Herzen.”

Nun fet auch fofort die ,Mare” felber ein, aber mit
{tarf verandertem Kolovit ded Orted und der Perjon: {tatt im
Baderladben befindet fich die ,junge Chriftin® jeht al3 die
jiingjte und fjdyonjte unter den Frauen am Brunnen, um
Wafjer zu {dhopfen, eine Stellung und Handlung, die, oft von den
Wiadchen ded Orvientd erwdhnt, poetijche BLorftellungen ausd dem
alten Teftament und aud der Gejdhichte von Jejud und der
Gamariterin verjtohlen anflingen [aft:

2. LBor der alten Chrijtenitadt
Stehn am Bronn die Frauen,
MWeoglem pilgern reijematt
Obhne hingujdhauen,
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Und die Jingjte dhopft zulest,
Wartete Hejcheiden,

$Hebt den Krug zu Haupte jet,
Will die Fremden meiden.

3. Dod) ein WMoslem blickt fie Jtumm
An, ald mocht’ er trinfen,
Sadt im Arme 1iederum
Lagt den Krug fie finfen,
Halt den jdhweren Krug im Arm
Lehnend an den Bronnen,
Augen [acheln braun und warm,
Sung und unbejonnen.

Dag frithere Hin= und Herlaufen ded Jiinglingd von jeinem
Gefdhrten weg in die Stadt und dann mwieder Hinausd ju ihnen,
denen er von fjeimer Liebe eryahl(t, — Ddiefe ewige Unrube wird
jet bei bem {tummberedten Spiel der ugen gang vermieden.
Ctwad Trages, [dmwerfallis Gemefjened liegt auf allen Bewe-
gungen, bei ben ,reifematten” Genoffen und beim Maddhen,
pag | bejdjeiben” mwartet und ,Jadyte” den ,jchweren” Krug auf
bie Bitte Bin wicder finten aFL. Die erfte Begegnung fpielt
nun nicht mehr in, jondern vor der Stadt, wo fidh die Lebens-
bahnen der et Liebenden zufallig geheimnifooll gefreuzt Haben.
Dag mad)t dann jpiter die Tragif ihred Sdidjald viel er-
greifender.

Die nachjten 5 Strophen {ind aud) {tofflih gany Conr.
Ferd. Meyer’s Gigenthum. Jm Ton der Chronif hatte ,1001
Nad)t” von der ploglich entjtandenen Neigung ded Jilinglings
berichtet, ohne u melden, wad bdie beiden jchon miteinander ge-
jprocdhen Datten; erjt am 3. Tage, ,al8d fte ihn fragte, wasd er
wolle, geftand er ihr jeine Liebe.” Und 14 Tage jpdter reden
die Bwei endlid) nod) {iber Glaubensjachen miteinander.
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Conr. Ferd., Weyer drangte dasd alled zujammmen: er [ajt
gleich bet der erften Begegnung am Wbend bdad WMaddjen ein
paar Worte jagen und dad entjdjeidende Bwiegejpracd) jdhon am
nadyjten Morgen {tattfinden:

4, Wie der WAbend purpurn finft,
Brennt de3 Sod’s Gemduter,
Wafjer, dad der Jiingling trintt,
Wird gu lauter Feuer,

Mnd fie lijpelt: ,Pilgerim!”
®lithend itbergoijjen,

Reigt dag Thor und deutet ihm:
,Run wird gleid) gejchlofjen.”

5. Wanbert heim dad Thor hinein,
Sdreitet durd) die Gaffen,

Und er folgt im Dammerjdjein,
Kann nidt von thr (affen.

LBor der Schonjten Thitre wacht
Gr auf Harter Sdywelle;
Ragend tritt fie nad) der Nadt
Sn die WMorgenbelle.

6. ,Willit du hier gejehen jein!”

Sdilt fie fanft und leife,

,Hole beine Britber ein

Auf der Pilgerreife!

Wirft du nidht von hinnen gehn,
Muf dir Leid begegnen,

Die {idh nimmer wicderjehn
Diirfen nod) jih jegnen.”

7. — ,Wanderziel und NReijegeit
Treibt mid) nidht von Hinnen,
Nur auf deine Lieblichfeit
Kann id) mid) befiunen.

Bitrher Tajchenbuch 1900. 6
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Sage mir, wie [ebt’ id) fern
Deiner Augen Strahle?
Liebe, o dbu bittrer Kern
Su der jiigen Sdale!”

8, ,Mimm ein Kleid, dasd befjer jteht!
LWerd’ ein andrer Beter!”
— ,Nie verlfeugn’ id) dag Gebet
Weiner edlen Vater!”
S Troggen Lippen einen Kuf!
Fleud)! €8 wadhst die Helle!”
— Mimmer! Wenn ich fterben muf,
Sei’s auf deiner Schwelle !”

9. Sn da3 Haus urittgeflohn,
Mup fie bitter weinen,
Und die Nadhbarn nahn und drohn,
Werfen ihn mit Steinen,
Baven ihn in feinem Blut:
Stirh, Hund, oder weide!
Sdhleppen in be3 Abends Hut
Fort die junge Leide.

Sn der Grzahlung fehrie der SJiingling einfach in den
Flecken auriick; in dem Gebidpte, dad pjydhologifjch ein Gegenijtitct
3u Kleift’s Drama, dem , Kithden von Heilbronn” bildet, folgt er
pem Mdadchen, wie ein Hund an feinen Herrn gebannt; und fie
nimmt nun nativlid aud) Notiz von dem Frembden und 1will
ihn dringlicher am andern Morgen gehen heifen. Der Dialog
it jehr funftooll gegliedert: erjt ihre langere NRede und feine
langere Gntgegnung, die auf beidben Seiten mit einer freilid
nidt allju glidliden Wendung jententidd jdhliegt — ,die fid
nimmer wiederjeh’n .." ,Liebe, o du bittrer Kern. .” —, und dann
in der jpateren Grrequng die higig in dramatijder Stichomythie
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einander folgenden BVorjdlage und Crwiderungen der 8. Strophe.
Enblid) fommen in dem Gebdichte nidht blof bdie ,Jungen”
be3 Dorfs, fondern die ,Nadbarn”, die ihn mit Steinen werfen,
jo daf dber Pilger am Abend ded weiten Taged jdhon verjdieden
ijt, ofhne jene frommen LWiinjdhe, wie jein Vorginger aus 1001
MNadt ausdgejproden i haben. Die Duplizitat der Falle, die
air vorher in der unbeholfenen alten Grzahlung fejtjtellten, ijt
Jomit bejeitigt ; jeded Greignis, weil ed nur einmal paffirt, ijt eben
badburd) aud) wirfjamer gemad)t, und dasd allen Wieberholungen
cigene Odium bder langen Weile audgetrieben worben. Die
LBerhandlung aber wijchen bder Ehriftin und dem Wufelmann
durfte natielid) nidht in der Stimmung ded orientalijden
Marchensd durdygefithrt werben; von ,Poly- und WMonotheidmus”
mufgte dad Gedidht [dweigen; und dad lehte vergweifelte ngebot
der Chriftin, die {ih dem Siingling, aud) ohne daf er jeinen
Glauben wechjelt, Bhingeben will, — wurbe von Conr. Ferd.
Meyer ganglid) fiberhort, der nun im Gegentheil den Weann Fum
Werber madyt, den dad Mabdbdjen mit den Worten: ,Trok’'gen
Rippen einen Kuf!” abwehrt.

Die Handlung eilt vajder weiter; man adte wohl, wie
alled Nebenjadyliche aud) nebenjadlid) vom Didyter behandelt
1ird, dem e8 darvauf anfommt, die zwei Perjonen gang allein
in den BVordbergrund u jdhiebert, und jedbe Umgebung, weldhe die
Aufmerfjamteit ablenft, fernjubhalten. Mit dem Tode ded Mutfel-
mannd am Sdhlug der 9. Strophe, bdie duperlich die Mitte be-
geidnet, ijt der Hohepuntt der Ballade erveidht, die jich nun in jwei
Wbjchnitten, erft big jum Tod bed Wdaddhensd in ber 13. und
Dann mit ihrer Bertlarung in der 18. Etrophe dem Ende jufentt:

10, Auf dem Lager traumt fte {dwer,
Traumt mit Heiger Wange,
Sdyreitet im Sebirg einber
An bed Abgrunds Hange;
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Ploglidh durd) ein Feljenthor

Shaut jie Baum und Quelle,
Und ein Pilgrim hebt empor

Sid) von lidter Sdwelle.

11, ,Pilgerim, wad Harrjt du da
LBor dem jchonjten Garten 2”
— ,Sn den Garten tret’ id) ja
Jtur mit der Crharrien!
Mandye artliche Geftalt
Winft mir dort vergebens;
Deiner hary’ id), fomme bald,
$Hilfte meines Lebens!”

12, Otimmer darf idh!” {tdhnt fie bang,
Da erjdallt ein Rufen
Durd) dad Thor: ,Beeilt den Gang,
Pilger aller Stufen!”
Aus dem Shlummer fabhrt fie dleid),
Da zum anbern WMale,
Sdallt’s ihr nad) : ,Beeilet eud),
Pilger in dem Thale!”

13. &ie ermad)t und eilt hinab,
Sdaut die dde Schwelle,
Blutbenesst ein leered Grab,
S der Morgenhelle,
Sniet, umarmt die Scdwelle Hhart,
Ob fte nidht ermwarme,
Nnd bad junge Hers erftarrt
Shr in wildbem Harme.

Wabhrend in der arvabijhen LQuelle die Chriftin  ihren
wunderbarven Traum den Nadbarn verfiinbet, — vermittelt hier
der Didter jelber den Berid)t. Die Bijion wird lebhafter ge-
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taltet: erjt liegt e3 mwie ein Alpdrucd auf der ShHlummernden,
bie fid) jdhwindelnd in einem Gebirge zu befinden glaudt, bis
fte ploglidh) in den Garten fommnt. Dadburd) ijt eine Steigerung
ergielt, von ber dad Original gar nidhtd wupte, wo fte nad) bem
Ginjdlafen bdiveft im Traume von dem WMufelmann in Had
Paradiesd eingefithrt wurde. Aus der gleihmapigen Wanderung
BHat Conr. Ferd. WMeyer eine abwechdlungdvollere Fahrt gemadht,
die erft nad) vielen Uengjten in die Niahe de3d Heiligen Gartens
fithrt.  Wabhrend in der Vorlage nur der Mufelmann um
Wadchen jprach, ohne daf jie antwortet, — fangt fte diedmal
a3 Gejprad) mit einer Frage an, die er beantwortet, woraufhin
te dann wiederum ihr Leid flagt. Die Siene vor dem Thorve
e8 Gartend it lebhafter gemacht, bdie Crrequng wird nod
fieberhaft durd) dag geheimnifvolle , Rufen” : fidh) 3u beeilen erhoht.

Gonr. Ferd. Weper mad)t aud) jeine Heldin nidt Fur
Miffionarin, die nad) dem Grwaden mit einem Sauberapiel
jpielt und ihre Landsleute fitr Alah gewinnen joll. LWdahrend fie
im WMardpen, um auf dem Grabe desd Geliebten zu fterben, nad
Pem Traum vor die Stadt eilt, bleibt jie in der Ballade gleid)
auf der Sdwelle felber liegen, wo er fein Leben verhaudyte
und an einem Ort, der ihr durd) feinen Tod theuer geworden
jein mufte. —

Gnblih tm [(epten Theil der Ballade fommt dad veligioje
Glement nod) in die Hobhe, dasd Jo ftarf im ovientalijhen Marden
vorgehervidht Hatte:

14, Monche fowmmen, neu u weihn
Haud und Stufen eben,
Wo der Moslem unter Pein
Hat verhaud)t dasd Leben,
Sehn, wie jte den Stein umfjaft,
Denfenn an den Bojen
Unbd befreugen jidh mit Hait,
Argen Bann u [djen.
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16,

17,

18,
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Keiner, wie er hebt und rafft,
Bringt jie von der Stelle,
Gitle Mith’! Mit Bauberfraft
Feffelt fie die Sdhwelle.

Nidht3 gejcdhafit, jo viel jie find,
Und mit ivven Bliden
Kuiipfen fie ein Seil gejdwind
Sid) aus ihren Striden.

Leije wandelnd naht ein Greisd
St dem Derwijdhfleide:

s Mondye, [Dfet enern Kreis,
Thut ihr nidhtd zu Leide!

Nimmer, Weonde, H(OD und blind,

Werdet ihr {te rauben,
Deun e3 ftarb dbad fromme Kind
Nicht in ewerm Slauben.”

Und fie jehn ihn fnien u ihr
1nd fjie janft umfajjen:

,Oruft jei diefe Scwelle dir,
Kannjt du nidht jie lajjen!
Allbarmbersy’ger, offn’ ihr mild
Deine grinen Hallen,

Aber hier de3 Todes Bild

Qaf in Staudb erfallen!”

Bon dem graujen Bann befreit,
Fallt der Leib in Ajdye,

Jroh in lidhtem Himmelstleid
Gilt davon die Rajdye;
Cymbeljpicled Silberton

RKlingt auf ihren Spuren

1nd die Beiden treten jhon
Su die ew’gen Fluren.



o BT

Wahrend ,1001 Nadyt” in diefer Schlupjzene drei BVor-
gnge unterjdjeidet und erft die Mufelmanner, dann die Chrijtin
veden und endlidh die Mujelmdanner dod) in dem Streite {iegen
(agt, erbalten in der Ballabe zuerft die Chrijten das Wort: {tatt
der 40 {ind ed aber nur 2 Wionde, die den Leidhnam vergeblid
su Heben juchen; und ihnen folgt danu blog ein Derwijd), defjen
fromme Crflarung den Hanbdel ohne alle Audjdyreitungen jdhlichtet.
Den friheren wildben und viel zu Jehr errvegten RKampf der
Glaubigen beiber Parteien Hhat Conr, Ferd. Wieyer ausgelafjen.
Die Kraftprobe der Chriften, die, alle an ben Striden 3iehend, dod)
ein [ddjerliches Bild ftellen, wird jur vedien Reit abgebroden.
Nm fte aber von der WMadt ded Allah zu iiberzeugen, —
jhiebt Conr. Ferd. Weyer jum Shluf eigenmadytig ein neues
Wunder ein; er nimmt dem WMoslemiten war bdie Fahigleit, fie
fortautragen, aber er [agt auf fein Gebet Hin Dden Leib bHed
Madbdyensd ploslid) in Ajde zerfallen. — Die leste Strophe bringt
dbann bag fromme Ende: die Auferjtehung der zur Huri geworbenen
Chriftin, die an der Seite ihred Geliebten jest auf ewig bie
Freuden ded Paradiejesd theilen wird.

Diefe Balladbe vom ,Liebedzauber” ausd dem Jahre 1870
erjdhien nun 1882 in ber Sammlung der ,Sedidhte”, die neben
vielen neuen aud) mande alte Didtungen von Conr, Ferd,
Weyer wieder bradyte, in einer ganz anbern Gejtalt. Die
Strophenform war in 5fitige, veimloje Trodyden mit weiblichem
Ausgang itbergefithrt und jomit dem Mdavchen bder [ieberartig-
[yrijde Charafter genommen und dad alte dhronifalijde Geprige
suriifgegeben. Aud) die Ueberjdhrift ,Der Pilger und die Sa-=
razenin” weidt auf grofe MWmmwdlzungen hin, die im Sunern
vorgeqangen fein miiffen, denn frither war ja gevabe umgefehrt
niber einen , Mufelmann” und eine , Ehrijtin® verhandelt worben.
Die Crzahlung wird, ald Hhatte Conr. Ferd. Weyer f{ich in-
swifden wieder naher dasd alte Mardjendbud) angejehen, jest nad
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pem Wiujter ded ausfiihrlidh vorbereitenden Berichtd in 1001
Nad)t neu eingefleidet :

].o

10,

15,

20,

25,

Siingjt am Libanon in einem Klofter,
Drin id) eine furze Neiferajt bielt,
Langfam durd) die fithlen Hallen wandelnd,
Blieb id) jtehn vor einem alten Bilde,
Wohlbewahrt in eigener Kapelle.

&3 berithrte midh mit leifem Sauber
Tro der byzantinijden Gejtalten,

Denn davitber lag ein Glang der Liebe:
Durd) dag Thor ded Paradiejesd (dritten
Eine Saragenin und ein Pilger,

Hand in Hand verjentt und Blid in Blik aud).
2 Was bedeutet diefed fitge WMdarchen 2"
Frug i) WAnaflet, den Klojterbruder,

Der mid) jchleichend Tibevall begleitet,

Mit gefentten Augen gab er Antwort:
,Suter Herr, fein jiged WMavden ijt e3,
Sondern eine troftliche Legenbe,

Auf ein alted Pergament verzeidhnet

Bur Crbauung aller glaub’gen Chrijten.
Diejer Pilger ift ein heil’ger Mart’rer,
Gine Mart'vin ift die Saragenin,

Gr verjdyied, gejteinigt und gepeinigt,

Sie verblidh), umarmend eine Schmwelle!”
Warvdenlujtig bin id) wie Scheherban,
Wie die plaudernde Scheherejade!

Und id) bat den Mond): ,Crzahle, Vater,
Deinem Sohn die troftlide Legende.”
Bruder Anaflet willfahrte |predhend:

Dad aug ,1001 Nadyt” entlehnte Motiv der NReife fehrt
wieder; dad driftliche Klojter aber, 3u dem der Didhter, der hier
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bie Nolle ded Wbu Befr iibernommen hat, wanderte, 1wird von
Griedhenland nad) Paldjtina verlegt. Der , Diener ded Mejfias”
und jpateve ,Diener Gotted”, aljo der ,Prior”, der beim gweiten
Bujammentreffen mit Abu Befr feine eigene Gejdhichte um Bejten
gab, wird jum Klojterbruder, der nun gleidh bei der erjten Be-
gegnung von der BVefehrung der Sarazenin zu erzdhlen anfangt.
Der Anfang ift behaglidh angejponnen und der Criihlung von
vornherein viel Rube zugefidhert, weil durd) den Hinweid auf
bas Bild bereitd die Pointe vorweggenommen und unsd dasd lehte
el der Gejdhichte fchon angezeigt wirb, die ausd einer idlami-
tijent ploslidh zu einer drijtlihen Legende geworden ift. €3
bleibt die jpannende Frage nach dem Warum, die und dasd merf:
wittbige, im Bilbe dargejtellte Rejultat der Vereinigung eines
@Ehriften und einer Heidin im Paradiefe erfldven joll. Durd
dieje Wmwandlung aber Hhat die Eriahlung ungeheuer viel ge-
wonnen. Venn der europdijche Didpter, der nid)t mehr, wie die
avabijde Scheherezade, von lauter Mujelmannern umgeben ijt,
hat den jdponen alten Stoff jeinen Hovern und Lejern viel ndaber
geriift, wenn er ihn — fei’s aud) nur erdidteter LWeije — dem
Sdap der driftlichen Legenden entnommen Haben will. Dabei
erjdheint diefe Fiftion, bdie fich an ein alted Heiligenbild Enitpft,
jo natiiclid und unabfidtlih; und litevaturgefdhichtlich ift e3
vollends intevefjant, wie die Miotive aud 1001 Nadt Hier von
fremden, newen Ruthaten innerlid) angegriffen und ju andern
Berbindungen gezwungen mworden find.

Fir einen Unbefangenen deutet gar nidhtd mehr auf bdie
alte Marvdenquelle hin, nur dag noch der Alte in feiner Fabu-
liverlujt und Plauderhaftigfeit in 2 furen Verjen, den Rejten
der fritheren erjten Strophe, Jidh mit Scdeherban und der
Sdjeherejade vergleiht. Die Fiftion wird aber durdhgefithrt
und feBt aud dem Pergament dem Befudjer ded Klofters bie
Grlauterung u dem Bilde vorgetragen:



,Cinjt, vor ungezablten vielen Jahren —
30. Aljo fteht’8 im Pergament verzeichnet,
Dad id) grimdlid) lexnte jhon ald Knabe —
Kogen Pilger nad) dem Grab voriiber
Obne Rajt und ohne Trunt und Speije
Sdyeren Fufed an der Stadt Damasfus,

35. Denn verhaft it Chrijtug in Damasfus!
Lor der Stadt Damasfusd vaujdht ein Brunnen,
Wo ein Lowenfopf aus jeined Mauled
Tief Herabgezognen LWinfeln jprudelt
Ein begehried Edjtlich fithles Wafjer.

40, Dort am Brunnen jtand die Sarazenin.

Sdyleierlod, die jungen warmen Augen
Finfzehnjabrig ober jedzehnjabrig,
Stand am Brunnen eine Saragenin,
Die den jdhlanfen Krug gelaffen fillte.

45. AUlle Pilger zogen ihr voriber

Mit gejenftem Haupte niederblicfend,
Denn bie Weosdlinmweiber treiben Kiinijte,
(Aber Tiberivunden hat jie Chrijtusg!)
Nur ein garter Jiingling, fajt ein Knabe

50, NNod), entwid) der Pilgerreihe duritig,

Nabhte jidh der jungen Sarazenin

Flehend, forderte von ihr zu trinfen,
LQangfam fenfte fie den Krug. Gr jdliicfte.
LQangjam hob den Krug zu Haupt fie wieder,

55, Heimwdrtd wandelnd.

Die Oertlichfeit der Legende ift dburd) die Stadt Damastus
genau beftimumt; aud) dber Brunuen, wo alled fiffe Ungliit der
beiden begann, wird deutlider audgemalt, und die Haltung der
Perjonen und der Sadjen lebendiger gejdhildert; die Pilger gehen
nicht mehr 1wie vordem ,veijematt’, jonbern ,ofhne Raft” und
JJdeuen Fuged” wvorbei, ald ahuten fie dad BVerhingnif, da3
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ihnen einen ber Jhrigen vauben ol Wenn der Mujelmann
frither , Jiingling” genannt wurde, jo wird hier dad Alter nody
tiefer Herabgedriicft ,nur ein javter Siingling, faft ein Knabe”,
und der ,jdwere’ Krug zum ,jdlanfen” verfeinert.
Sn den grofen Umrifjen bleibt der Stoff zunachjt derjelbe.
Yuf die Warnung ded Mdaddens am Abend folgt die verftarfte
ufforderung zur Fludt am ndaditen Worgen:
Bor des Thored LWolbung
Wanbte fie dag Haupt mitjamt dem Kruge,
Sdyritte fithlend hinter ihren Sohlen:
. Bilger, hitte dich vor diejem Thore!
Denn ed wilrbe dir jum Thor ded Tobes!
60, Dieine dunfeln Augen find verderblid
Und verhafgt ijt Chriftud in Damastus!”
Mnd fie wandelt durd) ded Thored LWolbung,
Und fie wandelt durd) die dunfeln Gafjen,
Sdyritte fithlend hinter ihren Sohlen.
65. Qbre Thitve dffnet fie und Jdhliefst fie
Und empor zum innern Sodller fteigend,
Sieht fie mit den Sinnen ihred Geijted
Cinen Pilger liegen auf der Sdhwelle,
Auf der Shwelle vor Hed Haujed Pforte.
70, Sn der erften MWiorgenhelle jtand fie
Bor dem Pilger, heftig ihn zu jdelten:
+Pilger, hebe didh) von biejer Schwelle,
Die jur Sdhwelle witrde dir ded Tobdeg!
Will nicht jhuldig jein an deinem Tobe!
75, WMieine dbunfeln Augen find verderblich!
Alle jehlitgen heute dich mit Staben,
Alle witrfen heute dich mit Steinen,
Und du lagejt tobt in deinem Blute!
Denn verhapt it Chrijtus in Damastus!
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80. Leiche, Pilger! Heb’ didh, lajt’ger Bettler!
Fremdling! Wberglaud’fder! Gdgendiener!
Diefen Lippen einen Kup! Entweide!”
Dod) er mweigerte fidh) mit dem Haupte,
Rornig wid) von ihm die Sarazenin.

Der Weg in die Stadt ift breiter bejdyrieben und jebhr
gejchictt Dag meijte von dem, wad der Pilger thut, nidht vom
Didpter ald Thatjade berichtet, jondern wie von der Saragenin
fajt vifiondr erfannt davgejtellt: ,Sdritte fithlend, . . Sieht
fie mit den Sinnen ihres Geiftes.”

Conr, Ferd., Weyer hat nun die Aftion anberd alg frither
vertheilt und den Pilger durdausd zur jtummen Perjon gemadht,
ber unter feiner Liebe gleidhjam wie unter einem jdweren, von
®ott verhangten Gejdhit laut- und Hiilflos leidet, aud dem ein-
faden Grunde: die Sarvazenin bei ihrer Gewalt fiber den Jiing-
ling vor unjern Augen mdglidhjt in der wvorderjten Linie ohne
jede Fyolie fejtaubalten. Statt der frither einanbder entjpredjenden
Reden und Gegenveden der alten Ballade firhrt hier dad Maddjen
gang allein dbag LWort.

Die nad)jten Verfe bringen die Katajtrophe:

85. Jn ber lefsten Abendhelle {tand fie
- Bor dem Pilger, dem dad Blut aus vielen
Wunden ftromte, heftig thn u jdelten:
»Weide, Pilger! Hed’ did), [djt’ger Bettler!
Fremdling! Wberglaubd’jcher! Gdgendiener!
90. Meine dunfeln Augen find verderblid)
And verhaft ift Chriftus in Damastus!
Wil nidht jhuldig jein an deinem TLode!
Wajden will ih deine vothen Striemen,
Kitffen will ich deine blut’gen Wunden !
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95, Reugneft du den bleigen Wann am Holze!”
Dod) er weigerte jich mit dem DHaupte,
Weinend wid) von ihm die Saragenin
1nd empor jum innern Sdller fteigend
Hort fie mit den Sinnen ihres Geiftes
100. Reife ftohnen einen Todedwunden
Auf der Schwelle vor ded Haujed Pforte,
Ferne bliedb der Sdlummer ihren Lidern,
Gndlid) fam der Schlummer und ein Traum fam.

Aud) die Nacdhbarn {ind hinter die Couliffen gejchoben und
ragen nur al8 grofe, unbeftimmte Niajfe ausd den fritheren Verfen
nod) Berein: ,Alle jhliigen Yeute didh mit Staben . . . ."
Die Gteinigung jelber aber wird wiederum durd) dad Weedium
ber Saragenin berichtet: , Hovt fle . . . leife ftohnen einen
Todeswunden.”  Jesst fommt der Traum ded Maddens:

Ringd empor an eined Gipfeld Abhang
105, Slommen unter heiligen Gejangen
Pilger auf zum Thor ded Paradiejes.
Giner flomm vovan, ein junger Mdart’rer,
Den die andern gritfgten ehrerbietig.
Sn be3 Thored WWolbung ftand der Heiland:

110, ,Fritt Herein! Du hafjt fiiv midh geblutet!”

Do) der Pilger weigerte fich jtandhaft.

,Deiland, laf mid) liegen auf der Sdhwelle,

Bis jte fommt, die jtindlid) id) ermwarte!

Hand in Hand verfenft und Blid in Blid aud.
115. Tritt fie, mir gefellt, in Deine Freude,

Keine Saragenin, eine Chriftin.”

Der Traum ijt verandert und objeftiver geworden; bdenn
fie jieht etwad vor {id) gehen, ohne dod) felbjt wie frither dabei
betheiligt ju fein. Die Vorginge in der Wirflichfeit wiederholen
fich in der LWelt bdiefed Traums, wo audh ein Pilger vor der
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Sdywelle jteht und fich weigert; nicht jie, jondern ber Heiland
vedet mit thm, und nun fommt dad Neue: bder Jingling tritt
sum erjten Male ausd der Referve herausd, wahrend nun ihrerjeits
bad Madcdpen die jtumme, ftaunende Perjon fpielt: er, der auf
Grden jdyweigend duldete, verlangt jet im Himmel mit friftigen
Worten den Lohn fiir feine Liebe. Die Scenerie ded Traums
it vereinfacht, von dem mohamedanijden Fejtgarten ift nur nod
ein Thor 1brig geblieben. GStatt der Stimme ded Mufelmanns
und der Chrijtin, die von anbern Lauten, deren Provenieny nidht
peutlich zu erfennen war, unterbrodjen wurden, jodaf frither im
Gangen Smal eine neue Rede einfebte — fpridht jest blof
Chriftus eine eingige Heile, auf die aud) blof der Pilger antwortet,
Diefe ,Jtovelle in Verjen”, wie man den ,Pilger und die
Garagenin” nennen darf, eilt nun rvajder ihrem Gnde 3u al3
die alte Ballade vom LiebeSzauber:
Soldes traumend, jtitrzten ihr die Thranen
So gewaltig, daf fie dbrob ermwadte.
Saplings jpringt fie auf von ihrem Lager,
120. Fliegt Hinab ded Haujed hundert Stufen:
LQeer und blutbegojjen lag die Schwelle
Sn ded ungebornen Taged Frithlidt.
Auf die harte Schwelle Eniet jie nieber,
Badet jte mit unerjdhopften Thranen,
125, Drdangt den warmen Bufen ihr entgegen,
Prept jie feft, alsd flopft’ ein Hery im Steine,
Keinesd flopft, dbod) ihres jum Berjpringen.
A3 die Fitge derer wiederfehrien,
Die den Todten vor dad Thor getragen,
130. Gilten jte der Schwelle jcheut voriiber,
Auf der Schwelle jahn fte eine Todte,
Auf der Schwelle (ag die Sarazenin.
Keine Saragenin, eine Chriftin!”
Gnbet’ Bruder Anaflet erbaulid.



Die fleinlidgen Begebenheiten, die in der avabijchen Crzah-
fung und in Conr, Ferd. Weyer’s alterem Gedicht den Eindruct
jhwadten, fallen fort, wdhrend dafitr die Vorginge vor bdem
Tod des Madchens intimer gefchildert werdben. Jehit erft ift
aud dem Mardpen die jtarf aufgetragene veligidje Tendeny aus-
gefdhieden, bdie dbem Stoff frither eigen iwar, und bdie LWunber,
jorohl die Anfeilung der Leidhe wie bdie ploslidhe Himmelfahrt,
find gang unterduiictt.
¢3 fonnte nidht unjre Aufgabe fein, nad) den einander
entjprechenden Worten ober Varianten der beiden Fafjungen zu
jucpen, denn dad dltere Gedicht vom ,Liebedzauber” Hat fih von
Grund aus jum ,Pilger und der Sarazenin” wmgewandelt, und
eingelne FBeilen und Strophen Fommen nidht mebhr in Betradt:
die Struftur der beiben Werke ijt allzu verjdieben. Nur wenige
Stellen lafjen fih dem Wortlauf nach nocdh von Hhitben und
dritben mit einander verfniipfen:
,HUugen ladeln braun und warm,
Sung und unbefonnen”

wird 3u
s+ - die jungen, warmen Augen
fiinfzehnjabhrig ober jech8zehnjahrig”.

Dad Wort , Morgenhelle” Fehrt in beiden Gebidhten wieber;
vag Wadbden ruft dasd erjte Mal: ,Diefen Lippen einen Kuf!
Fleuch ! und jpater: ,Diefen Lippen einen Kuf. Entweide!”
¢3 mbge einer Jpdtern Arbeit vorbehalten bleiben, bejonders gute,
auffallende LWenbungen ober Formen bded alten Gedidhted, bdie
Gonr, Ferd. Meyer bei der Mmarbeitung in dad neue gleidhen
Jnhaltd nidht mit herfibernahm, an andern Orten nad)juweijen,
wie 3. B, dag gebehnte Wort , Pilgerim”, aud dem ,Liebes-
jauber” :

s Pilgerim, wad harrit Du da
Bor dem jdhonjten Garten”
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swar nidt im ,Pilger und der Sarvagenin”, aber jpdater im
Kehrreim ded ,Epilogd” zu den Gedidhten wiederfehrt: ,Da fist
ein Pilgerim und Wandbermann”; oder 1wenn bdie neue,
jhlagende LWortverbindbung aud dem ,Liebedzauber”:

Lnd dad junge Hery erftarrt
Shr in wildbem Harme”

bie in der Umarbeitung fehlt, vom Didyter dod) nidht gang preis-
gegeben und in ein andered Lied, in ,Lethe” eingeflodhten wurde :

,5lehend it i) Dih in wildem Harme,
Die den bleichenn Mund mir willig bot.”

Denn bei Conr. Ferd. Weyer, wie bei jedem echten Didyter,
bilden alle Werfe zujammen ein einbeitlihed Gange, wo Ddie
uberjchiifjigen RLebensfrdafte im einen TLheil Hed Organidmus
pen fibrigen Pavtien zu Gute fommen und wo die poetifden,
gefunden GElemente im Kreidlauf ded Blutes aud) einmal nad
andern Stellen verjchwemmt werdent fdnnen, wo fie weiter
wirfen.

Die Tednif bdiefesd unvergleichlidgen Gedidhied erinnert
durdpausd an die Novellen Conr. Ferd., Meyers, LWie er 3. B.
bort in der ,Hodhzeit ded Mondhed” neben dem Suteveffe an der
Fabel aud) ein Jnterefje fitlr Dante, der {ie am Hofe u Ferrarva
ev3ahlt, ju errvegen weiff und die Perjonen des grofen Jtalieners
und jeiner Hover mit den Geftalten der Novelle wunderbar ver:
webt, fo drdangt jid) hier der Grzdahler ,Wnatlet” vor, der die
That Dder LQiebe ald eine That Hed Glaubensd erfdjeinen lafjen
mochte, Denn darin befteht der Unteridhied gegen die frithere
Fafjung, daf dasd eigentlid) dod) Unwidtige, Legendarifde, Hier
aud) nid)t mehr tief im Stoff felbjt, fondern nur im Weupern
liegt, und nidhl mehr vom Didyter, jondern blof von {einer
Weittelperjon, eben dem Klofterbruder, vertreten wird. So erhalt
bie Griahlung einen rithrenden, tief-menjchlidhen Bug, weil das
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friiber recht aufdringliche, veligidje Clement {idh nun leicht ab-
[ofen und aud der Befangenbeit ded alten Paterd evflaven [aft,
per von Kindheit an alled unter den Ffirdhliden Gefichtdvintel
ju ftellen gewohnt war. Denn diber die Herzend=Meinung des
Dichterd bleibt man bei der Humorijtijhen Art, in der er fein
Mondlein fid) geberden [apt, nidht im Bweifel. Lahrend
Abu Befr und der Prior ohne jede eigene Pragung warven, ijt
Unaflet aber docdh mehr al8 ein Flerifaler Typusd, er ijt ein
Snbivibuum, dag auf jeine bejondere Weife dag Erbaulid)-
Befdauliche mit einer gewiffen Gejdydftigeit harmlosd angiehend
perbindet.

Sn dem innern Aufbdaw und in ihrer pradlichen Tednif jteht
diefe Dichtung, die ju den erften und Dbejten Balladen der ge-
jammtent dbeutjchen Litteratur zahlt, ganz eingig aucd) unter allen
anbern Werfen Conv, Ferd. Meyerd da. Sie ware mit einer
ungeheurer raffinivien Kunft erzablt, wenn der Didjter nidht die
Apparvate jo forgfaltiq verborgen bielte, daf er dodh) fajt ohne fte
frei audzufommen jdeint. €38 lag ihm darvan, aud) im Bau der
Lerfe, tm Tonfall und in der Wortjtellung die Grundjtimmung
3u {dajfen, die in dem RKegendenbilde waltet, dag Unaflet nod
dbagu nad) dem LWorlaut einer alten, frommen Handjdrift u
erflaven judt. Conr. Ferd. Meyer wollte die an fid) jhon jehr
evgreifende Graahlung nidt aufgeregt, jondern gang im Gegentheil
mit Buriidhaltung vortragen laffen, um ein Gedicht u geben,
bagd in Dden Verjen eben ein Gegenftitct zu jenem , Bilde” fein
jollte, dad nac) fjeiner Fiction von ungejdyicten Handen vor
Zeiten gemalt, den BVorgang wijden dem Pilger und der Sa-
ragenin nur in treuer, unbeholfener Form darvgejtellt, aber den
Bejdhauer doch ergriffen Hatte:

,€8 berihrte mid) mit leifem Bauber
Trol ber byzantinifden Gejtalten,
Denn bdaviiber lag ein Glang der Liebe .. ..”

Biivcher Tajchenbuch 1900, 7



Auf diefer Mijdhung von Bhart und 1weid), e8 Tones
per Chronif mit den Tonen bded. Herzend, auj dem [ieblicdhen
Wiberftreit in der Situation, daf bder alte, wnverjtindige und
befangene Eolibatdr dieje LRiebedgejdhichte erzahlt, die, in ihrer
grofen Leidenjchaft nie gang von ihm begriffen, trok feiner
Kivdemworte und vielleicht aud) gegen fjeinen Willen dodh) rot
Tberall duvchjchimmert, weil jie ju wabr und tief im Stoff be-
griinbet (iegt — auf joldher Bandigung und Entfefjelung 3ugleid
beruht der Finftlerifche NReiz diefed unvergleichlihen Gedichtes.
Man beadhte nur einmal, wie die Erahlung bei den Reben der
Saragenin weiterjdreitet, mwie der Kern jedbedmal wiederholt,
aber jededmal aud) erweitert wird, wie fidh an bdie einfadhe
Mahnung, ,vor dem Thor ded Tobed” zu fliehen, Jpater bdie
Drohung und dad ejdjelte anjepen, 613 ulept alles unter
bem  Gejtandnis ber Liebe wieder ermweiht und Fujammen:
gebrochen ijt:

S Wajchen will id) deine rothen Striemen,
,Ritffen will i) deine blut’gen LWunden.”

Mit wie wenigen Worten hat €. F. Weyer bdiefe drama:-
tijge LWendung ervetcdht: er wiederholt, — a conto bder alten
Chronit, die nod) fiber feinen grofen und ausdgebildeten Sprach-
jhat verfitgen fonnte, — faft ohne daf wir 3 merfen, diefelben
Sage, die jth mun nur um o tiefer ung einprdagen. Seine
Didtung it voll von Leitmotiven, ,denn verhaht it Chrijtus
in Damasfus”, — und voll von andern Parallelidmen in Wort
und Handlung, wenn 3. B. die Saragenin jededmal in gleicher
Weife abgeht und auftritt, — und dod) find diefe LWiederholungen
nicht [ajtig, die vielmehr wie der NRefrain in der Volfsdidhtung,
fitnjtlerijh und poettjh rwirfen und jugleid) einen arvdaiftijhen
Jeiz Hervorrufen.

So wird aud) das Gedidht in fid) gerabezu verfettet
€8 ijt ein langed Sdyrittmachen, ein fjteted Wiederzuriictiehen,



a3 der Gryahlung im Gangen ein bedbacdhtjames Geprige gibt.
Nur ein paar Beijpiele: ,Diefes fitge Marchen” mwird uerit
B. 12 gejagt, und B, 15 gleich wiedberholt, aber eine ,troftliche
Legende” dazu geftellt und B. 27 endlich die lepstere allein nod
einmal erwdhnt. Ober B. 34:

,Bilger zieh’n voriiber

Sdpeuen Fuped an der Stadt Damadfus.”

Jaun wird Damadfusd nod) weimal vorgejchodben B. 35:

Dennt verhapt ift Chriftusd in Damasdfus!

Bor der Stadt Damadfusd rvaujdht ein Brunnen.

Sn der leten Beile fommt aber ein neued Glement Hingu:
‘ber Brunnen, auf dben mm ebenfa'ﬂé gweimal mwieder Hingedbeutet
wird, B, 40.

Dort am Brunen jtand die Saragenin. ..
B, 43, Stand am Brunen eine Saragenin.

So greifen Ddiefe Berje 1wie NRinge in der Kette in
einander. — :

Conr. Ferd., WMeyer hat im ,Pilger und der Sarazenin’
fetner Kunjt bdie vollendetjte, veifjfte und jdhonjte Leijtung ab-
gerungen. Der alte, orientalijhe Stoff ijt ausd dem heigen rabien
bin nad) Guropa gewandert, wo er erft ju einem {jdhlichten,
baufalligen Gehdaufe, dann aber ju einem Momument Eam, jo daf
man Jahrhunderte [ang warten mag, ehe ein anderer, sufiinftiger
Didyter e8 dburd) ein nod) befjered 1wird erfepen fonnen. Die
alte Grzahlung, die der moderne Wenfch in Dder Fajjung von
1001 Nadyt Eimjtlerijh nicht mehr goutirt, ijt nun gevettet; fie
ijt auf die neuen Formen Conr. Ferd. WMeyerd gefitllt worden,
der Bier jelbjtjtandig in den Bahnen bded weftojtlichen Gothe-
Hafiy wandelnd |, Orient und Occident, Rord- und jiidliches
Geldande” rieder einmal Yerrlidh mit einander verfnitpft Hat.
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